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1B Przeglad produktu

= Zawarto$¢ pudetka

« Magnetyczny statyw podiogowy « Plersciefi magnetyczny x1
do telefonu x1 « Instrukcja obslugi x1
o Pilot Bluetooth x1 * Pokrowiecdo
przechowywania x1

Kabel USB-C x1
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*W zestaw stabilizatorem
znajduje sie standardowo pilot
zdainego sterowania




Przeglad urzadzen

Magnetyczny
uchwyt do
telefonu

Sruba
rozprezna gorma 1/2

Wbudowany
przediuzacz

Pokretto regulacji
naprezenia

Przycisk

Bluetooth

Wysuwany
statyw

Dolny gwint
rozprezny 1/4"



Montaz pierscienia

magnetycznego

Wyczys¢ tyt telefonu, aby upewnic sie, ze nie ma na nim
kurzu, tuszczu ani wilgoci. Utrzymuj powierzchnig w
stanie suchym

Wyjmij pierscien magnetyczny znajdujacy sie w
opakowaniu i zdejmij folig ochronna.

Wyrdéwnaj pierscien magnetyczny ze $rodkiem tylnej
czesci telefonu i delikatnie docisnij, aby go mocno
zamocowac

Jesli Twoj telefon nie obstuguje mocowania
magnetycznego, nalezy zatozy¢ pierécien magnetyczny.
*  Aby zdja¢ pierécien magnetyczny, natéz niewielkg ilos¢
alkoholu wzdtuz jego krawedzi. Gdy alkohol wsigknie,
delikatnie go zdejmij



Instrukcja obstugi pilota

Nacisnij i przytrzymaj przycisk migawki przez 2 sekundy, aby
wigczy¢ urzadzenie. Lampka kontrolna zacznie miga¢ na
niebiesko. Wigcz funkcje Bluetooth w telefonie, wyszukaj
urzgdzenie Bluetooth o nazwie ,Camera_Start” i dotknij go,
aby nawigzac potaczenie. Po pomysinym nawigzaniu
pofgczenia lampka kontrolna zgasnie.

Kontrolka

Port tadowania USB-C

Lewy przycisk:
Pojedyncze naciéniecie: Poprzedni film (interfejs aplikacji
do krotkich filmow)

Prawy przycisk:
° Pojedyncze nacisnigcie: Nastepny film (interfejs
aplikacji do krotkich filmow)

Suwak powi i M przy
o Do géry: Powigkszenie m Pojedyncze naciénigcie: fokus
Na dét: Pormniejszanie dj iSnigci

j ie
kamery przedniej/tyinej

Przycisk migawki:

Jedno naci$nigcie: Zrob zdjecie / Rozpocznij lub zakoricz nagrywanie
wideo

Dwa nacignigcia: Polub film (interfejs aplikacji do krétkich filmow)
Naciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy: Wiacz / Wylacz



Instrukcja obstugi pilota

zdalnego sterowania

Notatka:

* Po podtaczeniu pilota do iPhone'a, przejdz do Ustawienia >
Utatwienia dostgpu > Zoom i wigcz funkcje Zoom.

(Po wigczeniu funkcji Zoom, dotknij dwukrotnie ekranu trzema
palcami, aby wyjs¢ z trybu Zoom.)

* Jesli pilot nie bedzie uzywany przez 10 minut, wylgczy sie
automatycznie. Po diuzszym okresie nieuzywania zaleca si¢
wylgczenie pilota w celu oszczedzania baterii.

* Zasieg dziatania pilota wynosi do 10 metréw.

Opis interfejsu rozszerzen

Ten produkt jest wyposazony w standardowy gwint rozprezny
1/4 cala, kompatybilny z szerokg gamg akcesoriow
fotograficznych i filmowych. UmoZliwia on elastyczng rozbudowe
w zaleznosci od potrzeb, spetniajac réznorodne kreatywne
scenariusze.

B Podtaczanie kamery sportowej
Umozliwia podigczenie kamery
sportowej (wymagany adapter) i moze
stuzy¢ jako statyw podiogowy do kamer
sportowych. Nadaje si¢ do nagrywania
wydarzen sportowych, tworzenia
vlogéw, fotografii poklatkowej i nie tylko.



Opis interfejsu
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u P ie lampy wy

Umozliwia podtgczenie lampy
wypetniajgcej i moze stuzy¢ jako prosty
statyw o$wietleniowy. Idealny do fotografii
portretowej, o$wietlenia wypetniajgcego
podczas transmisji na zywo lub fotografii
produktowej, umozliwiajgc szybka
konfiguracje podstawowego o$wietlenia.

[} ie aparatu
UmoZzliwia podigczenie lekkich aparatow
fotograficznych lub aparatow
bezlusterkowych w celu wykorzystania
jako prosty statyw do aparatu. Nadaje sie
do fotografowania statycznego, zdje¢
grupowych oraz nagrywania pod statym
katem.

Przed podigczeniem urzadzen za pomoca sruby rozpreznej
nalezy sprawdzi¢ ich wage oraz zgodnos¢ interfejsow. Nalezy
zapewni¢ bezpieczny montaz, aby zapobiec uszkodzeniu
urzadzen spowodowanemu przecigzeniem lub nieprawidiowym
zamocowaniem.


Siedem Innpro
Prostokąt


Specyfikacja produktu

Wymiary produktu 328*65%64 mm

Waga produktu 433 g (wraz z pilotem)

Odcinki pretow przediuzajacych VRSNl

Maksymalna diugos$¢ przediuzenia 145 cm

Maksymalna wysokosé w pozyci stojace] [RASRe

Dane techniczne pilota

Materiat ABS + PC

Waga ok. 11.7g

Typ Bluetooth Bluetooth 5.4

Zasieg piota zdainego sterowania [EERTeRsl

Pojemnos¢ akumulatora 3.7V / 50mAh Bateria litowo-polimerowa

Wejscie baterii 5V =43 mA (max)

Zywomoé(: baterii ok. 7 dni ciggtego uzytkowania




= Numer identyfikacyjny FCC

Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Jego
uzytkowanie podlega nastepujgcym dwom warunkom:

(1) Urzadzenie to nie moze powodowac¢ szkodliwych zakidcen oraz
(2) urzadzenie to musi akceptowac wszelkie odbierane zakidcenia,
w tym zakidcenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.
Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaly wyraznie
zatwierdzone przez podmiot odpowiedzialny za zgodnos¢ z
przepisami, mogg spowodowac uniewaznienie uprawnien
uzytkownika do uzytkowania sprzetu.

Uwaga:

Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami
dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow
FCC. Limity te majg na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. Urzgdzenie to
generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej i, jesli nie zostanie zainstalowane i uzywane zgodnie z
instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaktocenia w tgcznosci
radiowej. Nie ma jednak gwaranciji, ze zaktécenia nie wystapig w
konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie to powoduje szkodliwe
zakitécenia odbioru radiowego lub telewizyjnego, co mozna
stwierdzi¢ poprzez wigczanie i wylgczanie urzadzenia, zaleca sig¢
uzytkownikowi podjecie préby usunigcia zakiocen poprzez
zastosowanie jednego lub kilku z nastepujgcych srodkow:

- Zmien ustawienie lub przenie$ antene odbiorcza.

- Zwieksz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiomikiem.

- Podiacz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do
ktdrego podigczony jest odbiornik.

- Skontaktuj sig ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Oswiadczenie FCC dotyczace narazenia na promieniowanie
Urzadzenie zostato ocenione pod katem zgodnosci z ogélinymi
wymaganiami dotyczacymi narazenia na promieniowanie radiowe.
Urzadzenie

moze by¢ uzywane w warunkach przeno$nego uzytkowania bez
ograniczen.



Nlme]szy dukumen( jest tumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
produc

Sz:zegélowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie is.innpro.

Produkt nalezy regulamie konserwowaé (czyécic) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt | w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢  kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycla stanu odmiennotci moze doprowadzic do trwalego uszkodzenia produidu.
Gwarant nie ponosi wynikajace z

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajduja sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzystad, zapoznaj sie z jej trescia i stosuj sie do zawartych w
niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:
+ Przed uzyciem upewnij sie, 7e gimbal lub stabilizator jest kompatybilny z
uzywanym sprzetem, takim jak kamera czy smartfon.
« Nie przeciazaj urzadzenia - montuj wylacznie akcesoria i sprzet zgodne z
maksymalnym obciazeniem wskazanym w instrukcji obstugi lub specyfikacji.
* Unikaj narazania urzadzenia na wstrzasy, upadki lub kontakt z woda, chyba ze
producent deklaruje jego wodoodpomosc.
Zagrozenie dla dzieci:
« Gimbale i stabilizatory nie sa przeznaczone do obstugi przez dzieci.
* Praechowu produkt w miejscu niedostepnym dia dziec aby uniknat
izenia lub ruchomych element
« Mate ki jak Sy, mocowania (zy prsewody, Moga Sanomic ryzyk
Zaiawiania - proethowws ¢ poza sasiagin Griech
Ryzyko obrazef podczas pracy:

« Podczas pracy unikaj dotykania ruchomych czeéci gimbala lub stabilizatora.
Ryzyko przegrzania:
« Podczas monitoruj urzadzema w razie
przegrzania wylacz je | pozwél mu ostygna¢ przed ponownym uzycier
- Niggy e praykrywa) utzadsenia podcras pracy, sl Zopewnic oapowiednia
wentylacje.

tacznos¢ bezprzewodowa Ochrona danych:

* esl gimbal lub statllzator oferuje funkje tacznosc bezprzewodowel, korzystal
wylacznie z aplikacji producenta, pobrane] z zaufanych

+ Zabezpiecz swoje urzadzenie hastem i regularie aktualmu opmgramowame, aby
unikna¢ potencjalnych zagroze zwiazanych z bezpieczenistwem.



Zarzadzanie dostepem
« Regulamnie sprawdzaj sparowane urzadzenia i usuwaj te, ktére nie powinny mie¢
dostepu do stabilizat
+ Ogranicz mozliwoéc parowania urzadzenia wytacznie do zaufanych uzytkownikéw.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Konfiguracja i montaz:
« Przed montazem sprzetu na gimbalu lub stabilizatorze upewnij sie, ze wszystkie
elementy, takie jak adaptery, mocowania i uchwyty, sa prawidiowo zamocowane.
« Wywaz urzadzenie zgodnie 7 instrukcja obsugi, aby zapewni¢ plynne dziatanie i
unikna¢ przeciazenia silnikow.
Obsfuga w terenie;
« Uzywajac gimbala w trudnych warunkach, takich jak deszcz, kurz czy wiatr, stosuj
oslony ochronne lub unikaj ekspozycji na niekorzystne czynniki rodowiskowe,
+ Zawsze upewnij sie, ze akumulator urzadzenia jest odpowiednio nafadowany.
Przechowywanie i transport:
« Przechowuj gimbal w torbie lub futerale ochronnym, aby zapobiec uszkodzeniom
mechanicznym i zabrudzeniom.
+ Podczas transportu upewn sie, ze ruchome czesci urzadzenia s zabezpieczone,
aby uniknad ich uszkodzenia.
Dodatkowe $rodki ostroznosci
Serwis i konserwacja
+ Regulanie sprawdzaj stan gimbala lub stabilizatora, w tym ruchome czesci, silniki
i mocowania, pod katem uszkodzefi lub zuzycia.
- W razi ntaktuj sie z autoryzowanym serwisem - nie probuj
samodzielnie naprawiac urzadzenia.
Bezpieczna utylizacja:

*+ 2uzyte akumulatory | inne komponenty nalezy utylizowat zgodnie 2 okalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych.
« Nie wyrzucaj urzadzenia do odpadéw komunalnych - skontaktu sie z lokalnym
punktem zbiérki sprzetu elektrycznego.
Jesi informacji produktu, skontaktyj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail pl, strona i pI/) Iub z innym
specjalist:

Srodki bezpieczenstwa
Przed Drzystaplemem do tadowania sprawd? czy styki urzadzenia sa czysle Nigdy nie
zenia podczas uzytkowania | ladowania bez nadzoru. Zadbe o o, aby w
sytuaql awaryme‘ méc szybko odiaczy¢ urzadzenie od zrédia zasilania. Nigdy nie
wystawiaj urzadzenia na dziafanie wysokiej temperatury. taduj urzadzenie w miejscu
suchym 1 dobrze wentylowanym z dala od materaiow iatwopalnych, zachowsj woina
przestrzeh min 1m od innych obiektéw. Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas
tadowania. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji fadowania, kabli itp bez rekomendacji i
atestu producenta. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktdre sa
trudne do ugaszenia, wyposaz sie w plachte gaénicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (iitowo-jonowy), Ktéry z uwagi na swoja
fizyczna i chemiczna budowe starzeje sie 2 biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okreéla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie




wystepuia optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
tadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie réznic o deklarowanego w ofercie i nie
]est to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalna zywotnosé
nie zaleca sie go do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogéinej
pojemnosci. Nizsze wartoci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub calego urzadzenia
przez czas duzszy niz jeden miesiac nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdza¢
cyklicznie co dwa miesiace poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie
w miejscu suchym, z dala od stofica i ujemnych temperatur.
Akumulator LI-PO
Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktdry z uwagi na
swoja fizyczna i chemiczna budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie
wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rozni¢ od deklarowanego w ofercie i
nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymaina zywotnos¢
nie zaleca sie go do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogélnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia
przez czas duzszy niz jeden miesiac nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdza¢
cyKlicznie co dwa miesiace poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie
w miejscu suchym, z dala od sfoica i ujemnych temperatur.
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
ZHONGSHAN YANG GUO ELECTRONIC TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym oswiadcza, ze
typ urzadzenia radiowego Gimbal AOCHUAN KIL-C jest zgodny 2 dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: hitps://files.innpro.pl/aochuan

Adres producenta: Huayuan Road NO.9 Xiaolan Town 528415 Zhongshan, Guangdong, cn

Czestotliwos¢ radiowa: 5Ghz (5150-5350Mhz - 5470-5725Mhz)
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm

Ochrona $rodowiska
Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
— se\ektywne] zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
isuwanie,
i rodowisks naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowiazujacymi przepisami ochrony érodowiska
dotyczacymi usuwania odpadow. Szczegélowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zakladzie oczyszczania lub sklepie, w ktorym
produkt zostat zakupiony.

(€  Produkt speinia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien
ochrona zdrowia i ochrona srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny
zostaé wykryte i wyeliminowane.

Importer:  {NNPRO$

INNPRO Robert Biedowski sp. Z 0.0, Dane dotyczace baterii:

Rudzka 65¢ Typ: akumulator litowo-polimerowy
44-200 Rybnik, Polska Waga netto: 0,002 kg

tel. +48 533 234 303 Pojemnosc: 50 mAh
hurt@innpro.p! Moc: 0,000185 kWh
www.innpro.pl Przekroczono dopuszczalng

zawartos¢ kadmu m 002%) lub.
ofowiu (0,004%):

eVatmaster Consulting Gmbh Nr seryjny bateri: ]VZ 401020
Raiffeisenstrage 2 B11

63110 Rodgau, Niemcy

marketing@aochuan-tech.com

Przedstawiciel w UE
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